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ARRETE N°2002-07030

LE PREFET DE L'ISERE,
Chevalier de | Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU le Code de FEnvironnement {partie [égislative) annexé & I'Ordonnance n° 2000-91 4, du 18

septembre 2000, notamment son Livre V, Titre 1* (LC.P.E):

VUla loj n® 64-1245, du 16 décembre 1964, relative ay régime et 4 la répartition des eaux et 4 |a

lutte contre leyur pollution, madifise !
VU la loi n® 92-3, du 3 janvier 1992, dite « loi sur r'eay », Modifiée :
VU le décret n* 53.578 tu 20 mai 1953, modifié :

VU le décret n° 77,1133 du 21 septembre 1977, modifia et notamment son article 18 ;

VU farrété préfectoral n° 77- 8987 en date du 11 octobre 1877 ayant autorisé Ig société HEXCEL
GENIN 4 exercer diverses activités soumises & autorisation et 8 déclaration dans 50N usine de

tissage et d'enduction de tissus techniques située 36 route de Jalérieu aux AVENIERES .

VU le dossier présents le 18 mai 2001, par |a societé HEXCEL FABRICS sise 3 avenue
Condorcet 3 Villeurbanne en yye de réactualiser Ig situation administrative de son établissement

de tissage et d'enduction de tissus techniques situs aux AYENIERES, 36 route de Jalériey :

VU le rapport de Finspecteur des Installations Classées, en date du 14 février 2002 -

VU la lettre, en date dy 22 février 2002, invitant le demandeyr a se faire entendre par le Conseil
Départemental d'Hygiéne et Iy communiquant les propositions de I'nspecteur des Installations

Classées :

VU l'avis du Conseil Départemental d'Hygiéne, en date du 7 mars 2002 :

VU la lettre, en date dy 2 avril 2002 communiquant au requérant e projet d'arrété statuant sur sa

demande :



CONSIDERANT qu'il convient de prescrire la réalisation de mesures sur les effluents gazeux
provenant des opérations de traitement des tissus par un organisme agréeé dans un délai de deux
mois & compter du présent arrété

CONSIDERANT qu'il convient de prescrire la réalisation de nouvelles mesures des niveaux
Sonores dans un délai de deux mois & compter du présent arrété : en cas de nen conformité de
Ces mesures, les aménagements et travaux permettant de respecter les dispositions
réglementaires devant étre Proposés & I'nspecteur des Installations Classées dans un délai de
trois mois a compter du présent arrété ;

CONSIDERANT que Ia défense incendie de I'établissement doit étre ameliorée, et plus
particuligrement par la mise en place d'un poteau d'incendie ainsi que d'un RIA supplémentaire ;

CONSIDERANT que le dossier presenté par la Société le 18 mai 2001 et les prescriptions
techniques complémentaires ci-jointes dont de nature & améliorer la protection de I'environnement
et a garantir les intéréts visés & I'arlicle L 511-1 du Code de I'Environnement :

SUR proposition du Secrétaire Geénéral de la Préfecture de I'lsére :

ARRETE

ARTICLE 1er — La sociéts HEXCEL FABRICS (sitge social: 3 avenue Condorcet 69608
VILLEURBANNE) est autorisée a exploiter sur le territoire de Ia commune des AVENIERES, dans
l'enceinte de son établissement situgé 36, route de Jalérieu les diverses activités classées qui sont
celles répertoriées dans |e tableau figurant & rannexe 1 du texte des prescriptions
complementaires ci-jointes,

ARTICLE 2 - |e présent arrété vaut recépissé de déclaration pour les installations classées
soumises & déclaration dans |e tableay figurant en annexe 1.

ARTICLE 3 - Les installations doivent étre implantées, réalisées et exploitées dans les conditions
du dossier déposé en Préfecture de ['Isére le 18 mai 2001 et conformeément a |'arrété ministérie|
du 2 février 1998 modifié relatif aux prélevements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de |'environnement
Soumises & autorisation, sous réserve des prescriptions du présent arréte.

ARTICLE 4 - L'exploitant devra, en outre, se conformer strictement aux dispositions édictées par
le Livre Il du Code dy travail et aux décrets reglementaires et arrétés pris pour son application
dans l'intérét de I'hygiéne et de la sécurité des travailleurs, notamment au décret dy 10 juillet 1913
visant les mesures générales de protection et de salubrité.

ARTICLE 5 - |Les dispositions du present arrété sont applicables immédiaternent & Fexception de
celles pour lesquelles un déla est explicitement prévu par les prescriptions ci-jointes. La mise en
application a leur date d'effet de ces prescriptions entraine Fabrogation de toutes les dispositions
contraires ou identiques qui ont le méme objet,

ARTICLE 6 - Conformément aux dispositions de l'article 18 du décret du 21 septembre 1977
5UsVisé, des prescriptions additionnelles pourront étre prescrites par arrétés complémentaires pris
sur proposition de I'Inspection des Installations Classées et aprés avis du Consejl Departemental
d'Hygiéne.

ARTICLE 7 — Toute modification envisagée par l'exploitant aux installations, & leur mode
d'utilisation ou & |eur voisinage, de nature & entrainer un changement notable des eléments des



dossiers de demande d'autorisation, sera portée, avant sa réalisation, 4 la connaissance du Préfet
de Il'lsére avec tous les éléments d'appréciation,

ARTICLE 8§ - L'exploitant devra déclarer sans delai les accidents ou incidents survenus du fait du
fonctionnement de cette installation qui seraient de nature a porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L 511-1 du Code de I'Environnement.

ARTICLE 9 — L'arrét définitif de tout oy partie des installations susvisées, fait I'objet d'une
noftification au préfet de |'lsére, dans les délais et les modalités fixées par Farticle 34.1, du décret
n*77.1133 du 21 septembre 1977,

ARTICLE 10- Conformément aux dispositions de l'article 20 du décret du 21 septembre 1977
susvisé, tout exercice d'une activité nouvelle classée, toute transformation, toute extension de
l'exploitation devra, avant sa realisation, étre porté & la connaissance du Préfet avec tous ses
éléments d'appréciation.

Tout transfert dans un autre emplacement, d'une installation soumise a8 autorisation, devra faire
l'objet d'une demande préalable au Préfet. De méme. en cas de cessation d'activité, l'exploitant
est tenu d'en faire la déclaration au moins un mois avant celle-ci, au Préfet de llsére, Bureau de
I'Environnement.

ARTICLE 11 - Un extrait du présent arrété sera tenu a la disposition de tout intéressé et sera
affiché a la porte de la mairie pendant une durée minimum d'un mois,

Le méme extrait sera affiche, en permanence, de facon visible, dans [installation, par les soins du
bénéficiaire de 'autorisation.

Un avis sera inséré, par les soins du Préfet de [lsére et aux frais de Fexploitant, dans deux
journaux locaux ou régionaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 12— Le présent arrété peut étre déféré devant le Tribunal Administratif de GRENCBLE :

= par Fexploitant ou le demandeur, dans un délai de deux mois a compter de sg notification,

* parles tiers, dans un délai de quatre ans a compter de sa publication ou de son affichage,
ce délai étant, le cas echéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années
suivant la mise en activité de linstallation.

ARTICLE 13 - Le présent arrété doit étre conservé et présenté & toute réquisition.

ARTICLE 14- Le Secrétaire Général de la Préfecture de I'lsére, le Sous-Préfet de La Tour du Pin,
le Maire des AVENIERES et Inspecteur des Installations Classées, sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifié & la sociéte intéressée,

FAIT 8 GRENOBLE, |e 25 juin 2002

Pour le Préfet et par délégation
Le Secrétaire Général Adjoint

Signe Patrick COUSINARD
Pour ampliation
Le Chef d& Bureau
'/l:/{ o
F. GUITARD
$'4
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PRESCRIPTIONS TECHNIQUES
APPLICABLES

A LA SOCIETE HEXCEL FABRICS
36, route de Jaleriey

38630 - LES AVENIERES



ARTICLE 1

69608 VILLEURBANNE est autorisée & exploiter sur le territoire de |a commune des
Avenigres dans I'enceinte de son établissement situé 36, route de Jalerieu - 38630 LES

AVENIERES les installations répertoriées dans le tableau constituant l'annexs 1 du présent
arréta,

2. - Le présent amété vaut récébissé de déclaration pour les installations classées soumises
a déclaration, citées au paragraphe 1. ci-dessus.

3. - Les installations doivent étre implantées, réa_liséas &t exploitées dans les conditions du
dossier déposé en Préfecture de I'sére o 18.05.2001 ot conformément a I'AM dy 02.02.98

4. — Les dispositions dy présent arrdté sont applicables immédiatement 3 l'exception de
calles pour lesquelles un déjai est explicitement prévu a l'article 4 dy présent armété. La mise
en application a leur date d'effet de ces prescriplions entraine Fabrogation de toutes Jes
dispositions contraires oy identiques qui ont le méme objet,

6. — L'exploitant est tenu de deéclarer, dans les meilleurs délais, 3 Inspection des
Installations Classées, les accidents ou incidents survenus du fait dy fonctionnement de ces
installations, qui sont de nature 3 porter atteinte aux intérats mentionnés A l'article | 511.1,
du Code de 'Environnement.

7. — L'arrét définitif de tout ou partie des installations susvisées, fajt I'ebjet d'une notification
au Préfet de Flsere, dans les délais et les modalités fixges par l'article 34,1, dy décret
n® 77.1133 du 21 septembre 1977,



ARTICLE 2
PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES
A L'ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT
o s LETABLISSEMENT
1. - GENERALITES

1.1, Contrdles ot analyses

Les contréles prévus par e présent améte, sont réalisés en période de fonctionnement
normal des installations et dans des conditions représentatives. 'ensemble des appareils et
dispositifs de mesure concourant 3 ces contrles sont maintenus en &tat de bon
fonctionnement. Les résultats de ces contriles ef analyses sont tenus 3 la disposition de
l'inspecteur des installations Classées, sauf dispositions contraires explicitées dans le
présent aété et ses annexes.

Les méthodes de prélévements, Mmesures et analyses de référence sont celles fixées par les
textes d'application Pris au titre de la loj sur les installations classées pour la protection de
I'environnement, En l'absence de méthode de référence, la procédure retenue doit permettre
une raprésentation statistique de I'dvolution du parametre.

but de vérifier e respecl des prescriptions d'un texte réglementaire, pris au titre de |a
législation sur les installations classées.

Les frais occasionnés par les controles visés aux deux alinéas précédents sont 3 Ia charge
de 'exploitant.

1.2.- Documents

Tous les documents nécessaires 4 la verification des prescriptions dy présent arrété, sont
tenus a la disposition de linspecteur des installations classées, 3 I'exception de ceuy dont la
communication est expressement demandée par le présent amété,

1.3. - Intégration dans le paysage

L'établissement dispose de reserves suffisantes de produits ou matigres consommables
utilises de manigre Courante ou occasionnelje Pour assurer I3 protection de lenvironnement,
tels que manches de filtres, produits de Neutralisation, liquides inhibiteurs produits
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Il s'assure également de la disponibilité des utilités (énergie, fluides ) qui concourent ay
fonctionnement et 3 |a mise en sécurité des Installations, et au traitement des puiluth?ns
accidentelles;

2. - BRUIT ET VIBRATIONS
= BT VIBRATIONS

2.1, - Les installations sont construites, equipées et exploitées de fagon a ce que leur
fonctionnement ne puisse étre 4 Forigine de bruits transmis par voie aerienne ou solidienne

susceptibles de compromettre Ig santeé ou la sécurité dy voisinage ou de constituer une
nuisance pour celuj-cj.

2.2. - Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 sont applicables. Les
niveaux de bruit admissibles en limite de propriété et les émergences admissibles dans les
Zones a émergence réglementée sont fixés dans lannexe 2 du présent arréte.

2.3. - Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de
chantier utilisés 4 lntérieyr de I'établissement et susceptibles de constituer une géne pour le
voisinage sont conformes a la réglementation en vigueur et notamment aux dispositions du
decret n" 95-79 du 23 janvier 1995,

2.5. - Les machines fixes Susceptibles dincommader le voisinage par des trepidations
sont isolées par des dispositifs antivibratoires efficaces. La géne eventuelle est évaluée
conformément auyx régles techniques annexees a la circulaire 86-23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans Fenvironnement par les installations

3. - AIR

3.1. - Captation et 8puration des rejets

311, « Les installations doivent élre congues, implantées, exploitées et
entretenues de maniére 3 limiter les émissions (fumées, gaz, poussicres ou odeurs) 3
I'atmosphére. Ces installations doivent. dans toute la mesure dy possible, étre munies de
dispositifs permettant de collecter et canaliser les emissions qui sont traitées en tant que de
besoin, notamment pour respecter les valeurs limites fixees par le present arréta.

> 2 faire face aux variations de debit, température et composition des effluents,
* aréduire au minimum leur durée de dysfcnct_innnement et dindispanibilite.

3.1.2. — Les dispositifs d'evacuation sont munis d'orifices obturables ot accessibles
placés de maniére 4 réaliser des mesures representatives.
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La forme des cheminées oy conduits d'évacuation, notamment dans |a partie la plus prache
du débouché, doit atre congue de maniére A favoriser au maximum ['ascension el la
diffusion des effluents rejetés.

Les débouchas a Fatmosphére de ces dispositifs doivent &tre éloignés au maximum des
habitations,

3.1.3. - La hauteur des cheminées et autres conduits d'évacuation des rejets a
l'atmosphére est déterminée conformément aux dispositions des articles 53 3 56 de I'AM du
02.02.98 modifi&, celle-ci ne peut étre inférieure 3 10 m.

3.2. - Quaiité des rejets

Les valeurs limites des principaux rejets canalisés & Patmosphére sont fixées dans
l'annexe 3 du présent arrété, qui précise en outre les modalités des conirdles (périodicité,
transmission des résultats 4 Iinspection des installations classées).

33.- Inatu!lgmgs de combustion

Les chaudiéres entrant dans le champ d'application dy decret n® 98.817 du 11 septembre
1998 (relatif aux rendements minimaux et a I'dquipement des chaudiéres de puissance
comprise entre 400 KW et 50 MW) doivent satisfaire ayyx dispositions du dit décret

Ces installations doivent également répondre & certaines dispositions fixées qux § 1 de
Varticle 3 du présent arrété,

Le décret n° 98.833 du 16.09.98 (JO du 18.09.98) relatif ayx contréles p&ribdiques des
installations consommant de |'énergie thermique est applicable aux installations d'une
Puissance supérieure a1 Mw. _

La teneur en soufre des combustibles utilisés est en permanence inférisure 3 0,1 g/M..

4. - EAU

= Consommation en eay

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans I3 conception et l'exploitation des

installations pouwr limiter ja consomimation d'eay, Notamment la réfrigération en circuit ouvert
est interdite

42 Alimentation en eay
SiEntation en eay
421, - Prélévements
LTelevements

Les points et conditions de prelevements de l'eau, hors reseau incendie. sonl [recisas en
annexe 4 du present aréte.



422 _ Protection des 2aux
—=22Llon des eaux

En cas de raccordement syr un réseau public et/oy sur un forage en nappe, !'uuvrage' est
equipé d'un dispositif de disconnexion.

423 - Dispositif de mesures

Les installations de prelévement d'eau sont Munies d'un dispositif de mesure totalisateur,

4.3. - Collects des effluents liquides

Les réseaux de collecte des effluents separent les eaux Pluviales et les eaux non polluées
des diverses catégories d'eaux poliuées, :

Un plan des réseayy de collecte des effluents doit étre établi et régulierement mis a jour. ||
esttenuala disposition de Finspecteur deg Installations Classées et des Services d'Incendie

Les collecteurs véhiculant des eauy polluées par des liquides inflammables, oy susceptibles
de |

|
'étre, sont équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de
flammes.

4.4, - Traitement des effluents [; uides
—————1c9 ellluents liguides

4.41. - Eaux vannes

Les eaux vannes des sanitaires et des lavabos sont traitées en conformite avec les regles
sanitaires en vigueur. Elles sont raccordees au réseay d'assainissement syndical
aboutissant 3 |a station d'épuration des Aveniéres,

4.4.2, - Faux pluviales

Les eaux de fuissellement Provenant des aires Susceptibles de recavoir accidentellement
des hydrocarbures, des produits chimiques et autres polluants, daivent efre traitées avant
rejet par des dispositifs capables de retenir ces produits (séparateurs d'hydrocarbures seat

Le réseau de collecte des eayy Pluviales est amenage et raccordé U réseay
d'assainissement syndical,

4.4.3. - Eaux industrielfes résiduaires
—————1sneiles residuaires

Les eaux residuaires industrielles doivent &tre traitées avant rejet dans je resear
d'assainissement syndical aboutissant & | stalion d'épuration des AVenigres ou @l
Eliminées en tant fue dechets conformement aux dispesitions du § 5 ci-aprés.

Aticun rejet ne dojt étre effectye directement dans (e mieu nature)
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Les installations de traitement sont correctement congues, exploitées, surveillées gt
entretenues. |4 dilution des efflyents ne doit en aucun Cas, constituer un moyen de
réspecter les valeyrs limites fixées Par le présent arréta,

4.4.4. — Eayx de refroidissemant
=——== relioidissement

Les eaux servant au refroidissement des installations doivent obligatoirement circuler en
circuit fermea.

Pour les installations eXistantes, l'exploitant devra réaliser lne étude technico-écunc-mique
relative a Ia réduction des Baux de refmidissem‘ént utilisées an circuit ouvart. Cette étude
devra préciser l'échéancier de réalisation des travaux visant 3 Ig réduction des débits d'eauy
de refroidissement.

Dans le cas oy certdines eauy de refroidissement (non poliuges et non susceptibles de
I'étre) ne Peuvent é&tre recyclées gy Jusqu'ay recyclage éventuel de ces eayx celles-ci
seront dirigées dans le réseay d'eauy Pluviales,

4.5. - Qualité des effluents

4.5.1. - Lesg effluents ne doivent pas tomporter des substances nogives dans
des proportions Capatbles d'entrainer la destruction dy poisson en aval du point de rejet,

IIs ne daivent Pas provoguer de coloration notable du miliey récepteur.

De plus, les effluents doivent étre exempts de toys produits susceptibles de nyire a la
Conservation et gy bon fnnctiannemenl des Ouwvrages.

4.5.2, - Les valeurs limites deg rejets aqueusy sont fixées dans Fannexe 4 dy
Présent arrate. Ces valeurs limites s'appliguent Sans préjudice de I'autorisation de
faccordement gy réseau public delivrée en application de l'article | 35.8. du code de la
sante publique, dans le cas od Je reseay appartient 3 |a collectivité.

4.6, - Conditions de rejet
——=1100S de rejet

4.8.3. - |es Uivrages dq rejel dowven) PEMMettre une honne diffusion des
effluents dans le miliey recepteyr
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Les dispositifs de rejet doivent étre aisément accessibles et amenagés de maniére A
permetire des interventions en toute sécurite, ‘

46.4, — Le raccordement a un réseauy d'assainissement collectif est fait en
accord avec le gestionnaire du réseauy,

4.7. - Surveillance des rejets

Afin de vérifier le respect des valeurs limites fixées par le présent arrété, les points de rejet

sont equipés de dispositifs permettant de realiser, de fagon sire, accessible gt
représentative

# des prélévements d'echantillons,
¥ des mesures directes.

LInspecteur des Installations Classées peut a la demande de I'exploitant limiter les analyses
aux dosages les plus caractéristiques de |a pollution émise par I'¢tablissement ou modifier la
fréquence des contrales.

4.8. - Prévention des pollutions accidentelies

4.8.1. - L'exploitant prend toutes dispositions nécessaires dans la conception,
la construction et l'exploitation des installations pour limiter les risques de pollution
accidentelle des eaux oy des sols.

482 - Sto::kages

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des €aux ou des sols est
dassocie a une capacité de retention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des
deux valeurs suivantes

» 100 % de la capacité dy plus grand réservoir.
s 50 % de la capacité totale des réservoirs associas,

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 3 250 litres, |a
capacite de rétention est ay mains égale a :

# dans le cas de iquides inflammables, a I'exception des lubrifiants, 50 % de Ig capacité
totale des fits.

¥ dans les autres cas, 20 % de la capacite totale des fits,

» dans tous les cas, 800 litres minimum ou egale & la capacité totale lorsque celle-1a est
Inférieure & 800 litres

Cette disposition nest pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires,

Les capacités de rétention sont etanches auyx produits qu'elles pourraient confenir et
résistent & |'action physique et chimique des fluides. 1] en est de méme pour leur dispositif
d'obturation qui est mamtenu fermé.



Le stockage des liquides inﬂammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou
dangereux pour I'envirunnement, n'est autorisg Sous le niveau dy sof que dans des
réservoirs en fosse maconnee, ou assimilés el, pour les liquides inflammables, dans les
conditions définies dans I'arrété ministérie) du 22 juin 1998

4.8.3, - Manipulation et transfert

Les aires de chargement et de dechargement de vehicules citernes sont étanches et refides
a des rétentions dimensionnées selon les mémes regles.

manipulation de Produits dangereux ou pollitants, solides oy liquides (ou liquéfiés) est
effectuée sur des ajres étanches et amenagées pour |a récupération des fuites éventuelles,

Les canalisations de fluides dangereux oy insalubres sont etanches et résistent a I'action
physique et chimique des produits qu'elles sont susceptibles de contenir, elles sont reperées

Sauf éxcaption motivée Par des raisons de securité oy d'hygiéne, les canalisations de
fluides dangereux 3 Fintérieur de I'établissement sont aériennes.

4.9, - Bunségunm:es des pollutions accidentelles

En cas de pollution accidentelle, l'exploitant doit étre en mesure de fournir les
renseignements dont il dispose, Permettant de déterminer les mesures de sauvegarde 3
prendre pour ce qui concerne les Pérsannes, la faune et |a flore ainsi que les ouvrages
eXposes a celte paliution,

5. - DECHETS

51, = Dispositions Qénérales

941, = L'exploitant prend toutes [es dispositions necessaires daps la
conception et I'exploitation de ses Installations poyr assurer une bonne gestion des déchets
de son entreprise,

A cette fin, il se doit successivement de -

*limiter a I3 source la quantite et |5 toxicité de ses dechets en adoptant des technologies
propres,
+ trier, recycler, valoriser S5 sous-produits de fabrfcatfnn,

* s'assurer, Pour les déchets ultimes dont Je volume doit éire stricterment limité, d'un

stockage dans des installations techniquement adaptées gt reglementairenient
autorisées,

Tous les déchets industriels SPRCIAUK, généras par lactivite de Fentreprise, sont Caractinsosg
et quantifiés par l'exploitant.
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Pour chaque déchet industriel special, l'exploitant établit une fiche diidentification du déchet
qui est réguliérement tenue a Jour et qui comporte les éléments suivants : :
le code du déchet selon la nomenclature,

la dénomination du déchet,

le procédé de fabrication dont provient le déchet,

son mode de conditionnement,

le traitement d'élimination prévu,

les caractéristiques physiques du déchet (aspect physique et constantes physiques du
déchet),

la composition chimique du déchet (compaositions organique et minérale),

les risques présentés par le déchet,

les réactions possibles du dechet au contact d'autres matiéres,

les régles 4 observer pour combatire un éventuel sinistre ou une reaction indésirable,

¥YY VY Yy

L R A

L'exploitant tient, pour chague déchet industriel spécial, un dossier ol sont archivés :

> la ficha d'identification du dechet et ses différentes mises a jour,

> les résultats des contrdles effectués sur les déchets,

> les observations faites sur le déchet, :

> les bordereaux de suivi de déchets industriels renseignes par les centres éliminateurs.

Pour chaque enlévement les renseignements minimaux suivants sont consignés sur un
document de forme adaptée (registre, fiche d'enlévement,...) et conserve par l'exploitant :

code du déchet selon |a nomenclature,

dénomination du déchet,

quantité enlevée,

date d'enlévement,

nom de |a société de ramassage et numero d'immatriculation du vehicule utilise,
destination du déchet [él'iminateur],

nature de I'élimination effectuée.

VY Y Y Y ow oy

L'ensemble de ces renseignements est fenu a Ia disposition de linspecteur des installations
classées,

La production de déchets dans I'etablissement, leur valorisation, leur élimination {v compris
interne 4 Fetablissement), font I'objet d'une déclaration trimestrielle, dans les formes définies
en accord avec linspecteur des Installations classées, afin d'assurer le contréle des circuits

d'elimination des déchets genérateurs de nuisances.

3.1.2, - Procédure de gestion des dechets

L'explojtant organise, par une procédure ecrite, la collecte et I'€limination des différents

dechets générés par I'établissement. Cette procedure, réguliérement mise 2 jour, est tenue

a la disposition de linspecteur das installations classées

5.2. - Récupération - Recyclage - Valorisation

5.2.1. - Toutes disposilions doiven| etre prises pour limiter les quantites de
dechets produits, notamment en effectyant toutes operations de recyclage el de valorisation
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5.2.2. - Le tri des déchets tels que le bois, le papier, le carton, le verre.... doit
étre effectué, an interne ou en externe, en vue de leur valorisation, !

5.2.3. - Les emballages vides ayant contenu des produits toxigues ou
susceptibles d'entrainer des poliutions doivent &tre renvoyes au fournisseur lorsque leur
reemploi est possible. Dans le cas contraire, s'ils ne peuvent étre totalement nettoyés, ils
doivent étre éliminés comme des déchets dangereux.

5.3. - Stockages

3.3.1. - Toutes précautions sont prises pour que ;
» les dépots soient tenus en état constant de propreté ;

» les dépdts ne soient pas a l'origine d'une géne pour le voisinage (odeurs, envols ) :

cetta fin, les stockages de déchets dangereux sont réalisés sur des aires dont le sol est
imperméable et résistant aux produits qui y sont déposés.

Ces aires, nettement délimitées, sont congues de maniére 4 contenir las eventuels
déversements accidentels et si possible normalement couvertes, sinon les eaux pluviales
sont récupérées et traitées :

* les mélanges de déchets ne puissent étre 3 l'origine de réactions non controlées

conduisant en particulier 3 I'émission de gaz ou d'aerosols toxiques ou a la formation de
produits explosibles.

5.3.2. - Stockage en emballages

Pour les déchets dangereusx, lemballage doit porter systematiquement des Indications
permetiant de reconnaitre les dits déchets. :

Les déchets peuvent étre conditionnés dans des emballages en bon état ayant servi a
contenir d'autres produits (matiéres premiéres notamment), sous réserve que !

# il ne puisse y avoir de reactions dangereuses entre le déchet et les produits ayant été
contenus dans 'emballage

= les marques d'origine des emballages ne prétent pas a confusion quant aux déchets
contenus.

5.3.3. - La durée maximale de stockage des déchets ne doit pas excéder
3 mois hormis pour les déchets genérés en faible quantite (= 5 tan) ou pour des déchets
faisant l'objet de Campagnes d'@limination spécifiques



12
5.4. - Elimination des déchets
=linination des déchets

5.4.1. - Principes _généraux ‘

L'élimination des déchets qui ne peuvent pas étre valorisés, doit étre assurée dans des
installations dament autorisees & cet effet, L'exploitant établit un bilan annuel récapitulant
les quantités éliminées et |es filieres retenues.

Tout bralage a I'air libre de dechets de quelque nature qu'ils soient est interdit.

6. — SECURITE

6.1. - Dispositions fénérales

6.11. - Cuﬁtrﬁla de I'accés
~=Dhirole de l'accés

Des dispositions matérielles et organisationnelles (clbture, fermeture & clef, gardiennage, )
interdisent l'accas libre aux installations, notamment en dehors des heures de travail.

6.1.2. - Localisation des risques et zones de sécurité

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties des installations qui, en raison des
caractéristigues qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées,
utilisées au produites, ainsi que des procédes utilisés, sont Susceptibles d'dtre & l'origine de
sinistres pouvant avoir des consequences directes ay indirectes sur I'environnement, |a
sécurité publique ou le maintien en sécurité de Penvironnement.

L'exploitant détermine pour chacune de ces parties, dites zones de securité, la nature du
rsque (incendie, atmosphéres explosibles oy eémanations toxiques). Il tient & jour un plan de
Ces zones,

Les zones de sécurité sont signalées et la nature du rsque et les consignes & observer sont
indiquées a l'entrée des zones et sj Necessaire rappelées & l'intérieur.

En particulier dans Jes Zones de risques incendie et atmosphére explosible, il est interdit de
fumer ou d'apporter dy feu sous une forme quelconque sauf pour la réalisation de travaux
ayant fait l'objet d'un permis de feu, Cette interdiction doit étre affichée en caractéres
apparents a l'entrée de ces zones et rappelée en tant que de besoin A l'intérieur de celles-ci.

Sauf dispositions compensaloires, tout batiment comportant une zone de securité est
considére dans son ensemble comme zone de Securite,

Les locaux comportant des zones de nsque incendie sont equipes d'un réseau de détection
incendie ou de tout autre systeme de surveillance approprié,

6.1.3 - Conception des batiments et installations

Les batiments st locaux abritant |es installations sont construits, equipés et proteges en
rfapport avec la nature des nsques présents, tols que definis précédemment Les materiaux
utilises sont adaptés aux produits utilises de maniere en particulier & éviter toute réaction
parasile dangerause.
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6.1:4. - Régles de circulation |

i . % " e . = <
Les voies de circulation et les accés aux batiments et aires de stockage sont dimensionnés,
réglementés et maintenus dégagés, notamment pour permettre |'accés et lintervention des
services de secours,

6.1.5. — Matérisl éle::trigue

Linstallation électrique et le matériel électrique utilisés sont appropries aux risques inhérents
aux activités exercées.

Les installations électriques sont congues, realisees et contrélées conformément aux textes
et normes en vigueur dont le décret modifie n° 88.1056 du 14.11.88.

En outre, dans les zones de risque d'appariﬁon"d'atmnsphére explosible, préalablement
définies par F'exploitant, le matériel électrique est conforme aux dispositions de l'amrété
ministériel du 31 mars 1980,

6.1.6. -~ Les équipements métalliques contenant ou véhiculant des produits
inflammables ou explosibles sont mis 3 1a terre et reliés par des liaisons équipotentielles.

6.1.7. - Protection contre fa foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre pourrait étre & l'origine
d'événements susceptibles de porter alteinte, directement ou indirectement a la siireta des
installations, a la sécurita des personnes ou A la qualité de Penvironnement doivent étre
protégees contre la foudre selon les dispositions de I'arrété ministériel du 28 janvier 1993

6.2. - Exploitation des installations
6.2.1. — Produits dangeraux — Connaissance et etiquetage

La nature et les risques présentés par les produits dangereux présents dans I'etablissement
sont connus de I'exploitant et des personnes les manipulant, en particulier les fiches de
sécurité sont 4 leur disposition.

Les quantités de ces produits sont limitées au strict nécessaire permettant una exploitation
normale.

Dans chaque installation ou stockage leur nature et leur quantité présentes sont connues et
accessibles A tout moment, en particulier I'étiquetage réglementaire est assura.

Les réservoirs oy récipients contenant des produits incompatibles entre eux, ne sont pas
dS50CIEs 3 une méme rétention.

6.2.2. - Surveillance et conduite des installations

L'exploitation des installations doit se fajre S0us la surveillance, directe gy indirecte. d'une
ou plusieurs personnes nommement désignees par Fexploitant et ayant une cannaissance
de la condute des installations et des dangers et inconvénients des produits utilises ou
stockes ainsi gue des procedés mis en ceuvre.
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6.2.3. - Consignes d'exploitation

- * o, 1
Les opérations dangereuses, font l'objet de consignes ecrites, mises a disposition des
opérateurs.

Ces consignes traitent de toutes les phases des opérations (démarrage, marche normale,
arrét de courte durée oy prolongée, opérations d'entretien).

Elles précisent -

» les modes opératoires,

* lanature et Ia frequence des controles permettant aux opérations de s'effectuer en
securité et sans effet sur I'environnement,

les instructions de maintenance et nettoyage,

les mesures & prendre en cas de dérive,

les procédures de transmission des informations nécessaires 4 la sécurité pour les
opérations se prolongeant sur Plusieurs postes de travail.

6.2.4. - Consignes de SEcuritd

Des consignes écrites, tenues & Jour et affichées dans les installations, indiguent les moyens
a la disposition des opérateurs (nature, emplacement, mode d'emploi ) pour :

¥Y¥¥y

» donner I'alerte en cas d'incident,

> metire en ceuvre les mesures immediates de lutte contre Fincendie ou de fujte de produit
dangereux,

* déclencher les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité des installations,

Ces consignes précisent egalement -

» les contraintes specifiques 3 chagque installation ou zope concernes définies
precedemment,

6.2.5. - Travaux

Sauf pour les opérations d'entretien prévues par les consignes, tous travaux de modification
ou de maintenance dans oy 3 proximité des zones 3 risque inflammable, toxique ou

explosible, fant I'objet d'un permis de travail, et éventuellement d'un permis de feu, délivrée
Par une personne autorisée,

Ce permis précise

» la nature des risques,

»  la durée de sa validita,

> les conditions de mise en SECUrité de linstallation,

* les contrles a effectuer, avant le début, pendant el 4 l'issue des travaux,

*  les moyens de protections individuelles et |as moyens d'intervention 3 |a disposttion du

personnel (appartenant 4 I'Btablissement oy a une entreprise extérieure) effectuant les
travaux.
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6.2.6. - Vérifications periodigues

Les installations, appareils ou stockages, contenant ou utilisant des produits dapgen_aux,
ainsi que les dispositifs de sécurita et les moyens d'intervention, font l'objet des vép_frcatrnns
periodiques réglementaires ou de toute vérification complémentaire appmpneet. Ces
verifications sont effectuées Par une personne compétente, nommément désignée par
I'exploitant ou par un organisme extarieur.

6.3 - Movens de secours et d'intervention

6.3.1. — Moyens de secours contre l'incendie

L'établissermnent doit etre doté de moyens de secours contre lincendie appropriés aux
risques et conformes aux normes en vigueur,

Ces moyens se composent au moins de

» poteaux d'incendie publics ou privés permettant d'obtenir un débit suffisant pour la
défense incendie de I'établissement, Ce débit sera d’au moins 600 m¥h pendant 2
heures,

La répartition des poteaux  d'incendie ains; que leurs caractéristiques doivent étre

déterminées en Concertation avec le Service Départemental d'incendie et de Secours et

Une attestation Justifiant que e débit demanda est disponible en toute circonstance doit étre

foumie au Service Départementay d'incendie et de Secours ainsi qu'a l'Inspecteur des
Installations Classges.

En cas dinsuffisance du réseau public ou prive l'utilisation complementaire de points d'eau
naturels (riviéres, étangs, ...) ou artificiels (réservoirs. ...) est admise sous' réserve de
s'assurer de |a disponibilite operationnelle Permanente de la ressource en eau ot
d'amenager les acces ot dispositifs d'aspiration conformement aux régles de l'art en accord
avec [e service incendie local.

»  extincteurs repartis 4 l'intérieur des locaux, sur les aires exterieures et les lieyy

combattre et compatibles avec les produits stockés

Ces matériels dojvent éfre périodiquement controles (au minimum 1 fojs par an) et la date
des contréles doit &tre portee sur une étiquette fixée a chaque appareil.

~ robinets d'incendie armes, En particulier. un RIA (DN 40 x ap m) doit &tre installé 4
l'entrée du local stockage situé en 30Us-sal cote Rue du Vieyx Chemin

< Un systeme d'extinction automatique d'incendis dans les sones de rsgues ncende
definies :

~ Un plan dintervention normalise établi on toncertation avec lo Servica Departemeanta|
dIncendie et de Secoyrs (Plan ETARE)
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> un systéme de datection automatique d'incendie dans les zones de risques incendie
définies. b
6.3.2. - Protections individuelles

—==tons individuelles

Sans préjudice des dispositions du code dy travail, des matériels de protection individuella,
adaptés aux risques presents dans I'établissement et permettant I'intervention en cas de
sinistre, doivent étre conserves a proximité des lieux d'utilisation. Ces matériels sont
entretenus en bon état et verifiés périodiquement

6.4. — Formation du personnel

L'exploitant veille 4 3 qualification professionnalle et a la formation initiale et continue de
S0n personnel dans le domaine de la sécurita,
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ARTICLE 3

PRESCRIPTIONS PARTICULIERES
TREILRIFTIONS PARTICULIERES

1. - Chaufferie

La chaufferie doit étre exploitée conformément aux disposifions ci-aprés,

1.1. - Régles d'implantation

ceuvre des matiéres combustibles ou inflammables.
1.2, - Ventilation

Sans préjudim; des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement
ventilés paur notamment éviter | formation d'une atmospheére explosible.

La ventilation doit assurer en permanence, Y compris en cas d'arrét de F'équipement,
notamment en cas de mise en securité de linstallation, un halayage de l'atmosphére du
local, compatible avec le bon fonetionnement des appareils de combustion, ay moyen
d'ouvertures en parties haute et basse permettant une circulation efficace de I'air ou par tout
autre moyen équivalent

1.3. - Installations électriques

Les installations électriques doivent gtre réalisées conformément au decret n* 88,1056 dy
14 novembre 1988 relatif 4 la réglementation dy travail.

Un ou plusieurs dispositifs, places a lexterieur, doivent permettre d'interrompre en cas de
besoin l'alimentation électrique de linstallation, a I'exception de l'alimentation des matériels
destinés a fonctionner en atmosphere explosive. de lalimentation en tras basse tension et
de I'aclairage de secours qui doit étre Loncu pour fonctionner an atmosphere explosive.

1.4 — Alimentation en combustible

Les réseauy d'alimentation en combustible dovernt etre tongus et realises de manigre 4

réduire les risques en cas de fuite netamment dans fes espaces confinégs. Les canalisations

Un dispositif de “oupure manuelle, indépendant do fout equipement de reguiation de depit
doil &tre place 3 l'extérieur des batiments payy Permettre dinterrompre Falimentation en
tombustible des appareils de combustion Ce dispositif, clairement repere et indique dans
des consignes d'exploitation, doit éfre place
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» dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances : J
> Al i

'extérieur et en aval du poste de livraison elfou dy stockage du combustible.

Il est parfaitement signalé, mainteny en bon état de fonctionnement at comporte une
indication du sens de Ia Manceuvre ainsi que |e repérage des positions ouverte et fermée,

La coupure de l'alimentation en gaz est assurée par deux vannes automatiques (1)
redondantes, placées en serie sur la conduite d'alimentation en gaz. Ces vannes sont
asservies chacune a des capteurs de détection de 9az (2) et un pressostat (3). Toute la
chaine de Coupure  automatique (détection, transmission dy signal, fermeture de
l'alimentation de gaz) est testée périodiquement. La Position cuverte ou fermée de ces
Organes est clairement identifiable par le persannel d'exploitation.

(2) Capteur de détection de 9az | une redondance est assurée par la présence d'au moins
deux capteurs

(3) Pressostat : ce dispositif permet de détecter une chute de pression dans la tuyauterie.
Son seuil doit étre aussi eleve que possible, compte tenu des contraintes d'exploitation,

1.5. - Contréle de la combustion
—=——11r8 de la combustion

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d'une part de contréler
leur bon fonctionnement et d'autre part, en cas de defaut, de mettre en sécurité l'appareil
concermné et au besain linstallation.

Les appareiis de combustion comportent un dispositif de contréle de la flamme. Le défaut de
son fonctionnement doit entrainer la mise en sécurité des appareils et l'arrét de
l'alimentation en combustible.

1.6. - Détection de naz — détection d'incendie

Ce dispositif doit couper larrivée dy combustible et nterrompre l'alimentation électrique 2
lexception de lalimentation des matenels ef des equipements destings 4 fonctionner en
dimosphéra 2xplosive, de alimentation en tres basse tension et de l'eclarage de S52CoUrs,

3aNs gue celte manceuvre puUisse provogquer d'arc ou d'étincelle pouvant declencher une
explosion,
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L'emplacament des détecteurs est détermine par 'exploitant en fonction des risques de fuite
et d'incendie. Leur situation est repérée sur un plan, Iis sont controles reguliérement et |ag
resultats de ces contrales sont consignés par écrit. La fiabilité des détecteurs est adaptée
aux exigences du § 1.4. Das etalonnages sont regulierement effectués.

Toute détection de 8az au-dela de 60 % de i LIE, conduit 4 la mise en securité de foute
installation Susceptible d'étre en contact avec l'atmosphére explosive, sauf les matéﬁe{s et
équipements dont le fonctionnement pourrait étre mainteny conformément aux dispositions
prévues au § 1.3,

Cette mise en securité est prévue dans les consignes d'exploitation,

i Surveillance de l'exploitation
————=£11€ de | exploitation

L'exploitation doit se faire sous |a surveillance, directe oy indirecte, d'une personne
nommement désignée par ['exploitant et ayant une connaissance de |a conduite de
linstallation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans
linstallation,

1.9 - Entretien ot travauy
===1en et fravaux

L'expioitant doit veiller au bhan entretien des dispositifs de réglage, de contréle, de
signalisation et de sécurité, Ces verifications et leurs resultats sont consignes par écrit

Toute intervention Par point chaud sur une tuyauterie de gaz susceptible de s'accompagner
d'un dégagement de gaz ne peut éire engagee qu'aprés une purge compléte de |
tuyauteria concermnee. A |issue de tels travaux une veérification de I'gtancheéité de la
tuyauterie doit garantir une parfaite intégrita de celle-ci. Cette verification se fera syr la base
de documents predeéfinis et de procédures écrites Ces vérifications et leurs résultats sont

Pour des raisons liees 4 la nécessita d'expioitatr’on, ce type d'intervention peut étre effactoa
en de

2rogation ay precedent alinéa, sous reserve de l'accord préalable de linspection des
nstallations classées

Les soudeurs devront avoir ung attestation d'aptitude professionna|fe specifigue ay mode
d'assemblage 3 realiser Cette attestation doit étre deliviee par un Drganisme exteriour 4
fentreprise et Competent, conformément aux dispositions de larrate du 16 [Lillet 1980
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1.10. - Conduite des installations \
=110 des installations

Les installations doivent étre exploitées sous |g surveillance permanente d'un personnel
qualifie, Il vérifie periodiguement le ban fonctionnement des dispositifs de sécurité et
s'assure de la bonne alimentation en combustible des appareils de combustion.

Par dérogation ayx dispositions ci-dessus, I'exploitation sans surveillance humaine
Permanente est admise -

> pour les générateurs de vapeur ou deau surchauffée lorsqu'ils  répondent aux
dispositions de I'arréte ministériel du 1* féyrier 1993 (JO du 3 mars 1993) relatif &

I'exploitation sans présence humaine Permanente ainsi que les textes qui viendraient s'y
substituer oy Je madifier,

v

pour les autres appareils de combustion, si le mode d'exploitation assure Ling
surveillance permanente de linstallation permettant au personnel soit d'agir 4 distance
SUr les paramatres de fonctionnement des appareils et de les metire en securité en cas
d'anomalies ou de défauts soit de linformer de ces derniers afin qu'il intervienne

directement sur (e site,

L'exploitant consigne par écrit |es Procédures de reconnaissance el de gestion des
anomalies de fonctionnement aingi que celles relatives guy interventions dy personnel et
aux vérifications périodiques du bon fonctionnement de linstallation et des dispositifs
assurant sa mise en sécurite. Ces procédures précisent Ia frequence et |a nature des

vérifications a effectuer pendant et en dehors de |a période de fonctionnement de
linstallation,

En cas d'anomalies Provoquant 'arrét de linstallation, celle-ci doit étre protégée contre tout
déverrouillage intempestif. Toute remise en route automatique est alorg interdite, Le
rearmement ne Peut se faire qu'aprés élimination des défauts par du Personnel d'exploitation
au besoin aprés intervention sur le site.

1.11. - Movens de lutte contre l'incendie

En plus des moyens de secours dont doit disposer I'établissement pour combattre up
eventuel incendie chaque chaufferie doit étre dolée de moyens de secours contre l'incendie

appropriés auy fisques et conformes aux normes en vigueur. Ceux-ci sont ay minimum
constitués -

facilement accessibles, Leur nombre est déterming 3 raison de deyx extinglteurs de
classe 558 au mains par appareil de combustion

Ces moyens Peuvent étre réduits de muoitié en cas d'utiisation d'un combustible gazeuy

Les agents d'extinction doivent gire APpropries aux risques A combattre et compatibles avec
les produits manipulés oy stockas

~ d'une réserye d'au moins 0.1 m'de sable mainteny meuble e sec et das Pelles (hormis
Pour les installations n'utilisant au'un combustible bazeu)
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Ces moyens peuvent étre complétés en fonction des dangers présentés et de la ressource
en eau disponible par des extincteurs automatiques dont e declenchement doit intewumqm
automatiquement lalimentation en combustible.

Ces matériels doivent étre maintenus en ban état et verifiés au moins une fois par an.

112 - Emplacements présentant des risgues d'explosion

Les matériels electriques  doivent &tre  installés conformément 4 lamété dy
19 décembre 1988 relatif aux conditions d'installation des materiels électriques sur les
emplacements Présentant des risques d'explosion.

Les canalisations ne doivent pas éfre une Cause possible d'inflammation et doivent étre
convenablement protégées contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre
I'action des produits presents dans la partie de linstailation en cause.

113. - Interdiction des foux

En dehors des appareils de combustion, il est interdit d'apporter du feu soyus une forme
quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait Fobjet d'un "permis de feu". Cette
interdiction doit &tre affichée en caractares apparents sur les portes d'accés.

1.14. — Hauteur des cheminges
——"2 Ues chemindes

Toutes les dispositions sont prises pour que les gaz de combustion soient collectes et
evacués par un nombre aussi réduyit que possible de cheminées, qui débouchent a une

1.15. — Mesure Eériudigue de la pollution rejetée

L'exploitant fait effectuer au moins tous les trois ans, par un organisme agréé par la ministre
de I'environnement, une mesure du debit rejeté et desg teneurs en oxygéne ainsi que des
polluants définis & l'annexe 3 dy présent arrété ef contenus dans les gar rejetés 3
I'atmosphére selon les méthodes normalisées en vigueur, A défaut de methode spécifique
normalisée et lorsque fes composes sont sous forme particulaire ou vésiciaire, les conditions
d’échantirl'onnage isocinétique décrites par la norme NFX 44.059 doivent étre respectées

Les mesures sont effectudes syr une durée minimale d'une demi-heure, dans des conditions
représentatives dy fonctionnement de linstallation.

1.16. - Entretien des installations
———=—=1 Ues Installations

Le réglage et l'entretien des Installations  doivent se faire soigneusement el aussi
fréquemment que necessaire, afin d'assurer un fonctionnement ne présentant pas
d'inconvénients Pour le voisinage. Ces operations porteront également sur les conduits
d'evacuation des 923z de combustion el, le cas echéant, sur les appareils de filtration et
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1.17. - Equipement de Ia chaufferie

; i
Les appareils de combustion qui les composent doivent &tre equipés des appareils de
réglage des feux et de contrdle nécessaires a lexploitation en vue de réduire la pollution
atmosphérique.

1.18. — Livret de chaufferie
=—=_U¢ chaufferie

Les résultats des contréles et des operations d'entretien des installations de combustion
comportant des chaudidres sont portés sur le livret de chaufferie,

2. - Dépdts de liguides inflammahbles

Les réservoirs enterras doivent répondre ayy dispositions de l'arrété ministériel du 22,06.98.

3. — Installations de ¢ S2i0on

3.1. - Les locaux des installations de compression doivent étre maintenys en parfait

état de propreté, les déchets gras doivent dfre mis dans des boites meétalliques closes et
enlevés régulidrement,

3.2. - Les réservoirs et appareils contenant des gaz comprimés doivent satisfaire ala
réglementation des appareils 3 pression de gaz.

3.3. - Des filtres maintenus en bon état de propreté doivent empecher la pénétration
de poussiéres dans les compresseurs.

3.4. - Chaque Compresseur est pourvy de dispositifs arrétant automatiquement
l'appareil si Ia pression des gaz devient trop faible a son alimentation ou si la pression a la
sorlie dépasse la valeur fixge.

3.5. - L'arét des compresseurs doit pouvoir étre commandé par des dispositifs
appropriés judicieusement répartis, dont I'un ay moins est placé 4 extérieyr de l'atelier de
compression.

En cas de dérogation 3 cette condition, des clapets sont disposés aux endroits convenables
pour éviter des renversements dans |e circuit de gaz, notamment en cas d'arrét du
compresseur.

3.6. - Des dispositifs efficacas de purge sont placeés sur tous les appareils aux
emplacements ol des produits de condensation sont susceptibles de s'accumuler

3.7. - Toutes mesures sont prises pour assurer l'évacuation des produits de purge et
pour eviter que la manceuvre des dispositifs de PUrge ne crée des pressions dangereuses
pour les autres appareils ou pour les canalisations.
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4, - Emploi ou stockage de substances et de préparations trés toxigues ou toxigques
(dans les cas non visas par les rubriques 1100 a 1189) y
41 - Distances d'éloignement

Les installations doivent étre implantées & une distance d'au moins

a) 30 métres des établissements recevant du public de 14, ptme géme o 4eme catégories et
des immeubles de grande hauteur,

b) 10 métres des immeubles habités OU occupes par des tiers, des limites de propriétés et
des voies ouvertes & Ia circulation publique,

4.2 - Interdiction d'habitations au-dessus des installations

Les installations ne doivent pas étre surmontées de locaux OCCUpés par des tiers oy habités.

4.3 - Locaux et héatiments résistant au fau

Les locaux abritant linstallation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de
résistance au feu minimales Suivantes :

- Pparois et planchers haut Coupe feu de degré 2 heures,
- Couverture incombustible,

- portes intérieures Coupe feu de degré 1/2 heure et munies d'un ferme-porte ou d'un
dispositif assurant leyr fermeture automatique,

- Porte donnant vers l'extérieur pare flamme de degre 1/2 heure,

- Mmatériaux de classe MO (inmmbustibl‘es}.

4.4 - Ventilation
Les locaux deivent élre convenablement ventiles pour éviter tout risque d'atmosphére
explosible ou nogive. Le debouché g l'atmosphére de |a ventilation doit étre placé aussi loin
que possible des habitations voisines.

4.5 - Rétention des aires et locaux de travail

seuil suréleve d'ay moins 10 cm par fapport au niveau de leur sol ou toul dispositif
equivalent |es separe de |'extérieur ou d'autres aires oy locaux, Les eaux recueilies ne

Peuvent étre rejetées que dans les conditions conformes au présent arréteé ol elles sant
eliminées comme des dechets

4.6. - Cuvettes de rétention

Le stockage dait élre constitué exclusivement de récipients de Capacite infénoure oy egale 3
200 litres, admis au transport. Le stockage sous le niveaw dy 50l est interdit.
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Tout stockage de produits solides oy liquides susceptibles de créer une pollution de 'eau ou
du sol doit étre associé 4 une capacité de rétention répondant auy dispositions du § 4.8.2.

de l'article 2 du présent arrété. :
4.7.- Contréle de I'acces
~Ontrole de 'accés

Les personnes étrangéres 4 ['établissement ne doivent pas avoir l'acces iit[re aux
installations. En I'absence de personnel d'exploitation les locauy doivent étre fermés & clef,

4.8. - Registre entrée/sortie

L'exploitant doit tenir 4 jour un état et un plan annexa indiquant la nature et |a guantité des
produits dangereux stockeés, Cet état est tenu a Ia disposition de linspecteur des
installations classees.

La présence de matiéres dangereuses oy combustibles est limitée ayx necessités de
I'exploitation.

4.9.- Vérification des réservoirs et récipients

Les réservoirs mobiles sont contrdlés visuellement lors de leyr réception puis tous les mois
en cas de stockage prelonga.

Les réservoirs fixes et leurs accessoires sont contralés visuellement tous les mois et avant
chaque remise en service en cas d'interruption supérieure 4 quinze jours. lls sont inspectés
tous les trois ans (visite approfondie avec contréles non destructifs)

4.10 - Gestion et separation des dangers

Sans préjudice de Fapplication du 548 ci-dessus, |es produits toxiques inflammables sont
séparés de plus de huit metres ou par un écran pare-feu de degré 2 heures des autres
toxiques lorsque la quantite de produits toxiques dépassa 100 kilogrammes.

Les produits toxiques de toute natyre sont stockes séparement des autres produits de
I'etablissement et leur isolement respecte les regles techniques sus-visges

5. — Ateliers de charge d'accumulateur

5.1 - Les locaux dans lesquels s'effectuent |es operations de charge
d'accumulateurs doivent étre trés largement ventiles par la partie superieure de mariere 2
eviter tout risque d'explosion,

5.2, — Le sol de ces locaux ou des emplacements occupes par les opérations de
charge est impermeable et forme rétention

9.3. - Le matériel electrigue utilisé doit atre APProprie aux risques présentas. En
autre, dans |es fones, ou peuvent apparaitre des atmospheres 2xplosives au sens de
Farréte du 31.03.80, préalablement definias par l'exploitant. Jos nstallations electriques sont
reduites 3 ce qui est stricternent Necessare aux hesoins de exploitation. Nans ces Zones lo
materiel électrique utilise est conforme 4 'AM dy 31 O3 80 et il est interdil dy penetrer aviec
Une flamme ou d'y fumer
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Cette interdiction est affi

chée en caracteres trés apparents dans les locaux sur les portes
d'entrée et 4 proximité d

€5 zones ol s'effectuent les opérations de charge. ,
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ARTICLE 4
DISPOSITIONS TRANSITOIRES '
DELAIS D'APPLICATION

1°) = L'exploitant doit faire proceder a des mesures sur les effluents gazeux provenant des
operations de :

* encoliage : 2 points de rejet
" desensimage thermique : 4 points de rejet
* teinture, apprét, enduction : 4 points de rejet.

Les analyses a effectuer portent sur la détermination des parametres suivants :

*  COV exprimés en COT

*  COV visés A l'annexe Il de FAM du 02.02.98 modifia phénols, aldéhyde formique et
aulres produits susceptibles d'dtre rejetés a l'atmosphére

" substances ou préparations utilisées et portant les phases de risques R40, R45 R4s,
R49, R8O ou R61 (si nécessaire)

* chlorure de vinyle

®  meéthanol.

Ces mesures doivent étre effectuées par un organisme agrée et porter sur les parameétres
définis ci-dessus ainsi que sur la détermination du débit et de la teneur en 02 et H20 dans
les gaz rejetés.

2°) - Des mesures des niveaux sonores dojvent étre effectuces conformément au 2% de
l'annexe 2 du présent arréta Bt aux memes emplacements que ceux pris comme référence
lors des mesures précédentes.

Les résultats de ces mesures doivent tre foumis dans un delai de 2 mois a compter de |a
date du présent arrété. Dans |o cas oli les résultats de ces mesures font apparaitre des non
conformités aux dispositions de I'AM du 23.01.97, |a société doit proposer a I'Inspecteur des
Installations Classées. |es amenagements et travaux permettant de respecter leg
dispositions  réglementaires et lui indiquer les dalais de réalisation pour chague
amenagement envisage. Ces propositions doivent étre faites ay plus tard dans un délai de 3
mois 4 compter de la date duy present arrété.

3%} — La mise en conformité des cheminges existantes au 03.03 1999 aver la prescription
3.1.3. de Farticle 2 dy present arété, sera effectuce lors de la reconstruction des dites
cheminees ou Jors de modification des installations qui ¥ sont raccordees conduisant ane
maodification notable des flux polluants rejetés,

4%} - Certaines dispositions duy présent arréte dowent &tre respectées dans fes delas fixos
Ci-apres
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r 'l_ s = i o _] - =]
Deélai de réalisation
: Référence arréte a compter de la date du
Travaux & réaliser préfectoral présent arrété
(sauf indication contraire)
Separation des réseaux de
collecte des effluents liquides At.2§4.3, 4408
Etude technico-économique Art. 25444, 31.12.2002
sur la réduction des eaux de
refroidissement
Prévention des pollutions Art. 2§482, & mois
accidentelles Art. 3§46.-Art. 35410,
Rejet des eaux pluviales Art. 2§442 Au plus tard 2 ans aprés |a
dans le réseau d'assainisse- mise en place du réseau
ment syndical séparatif syndical pour les
' rejets s'effectuant rue du
- Vieux Chemin |
Rejet de I'ensemble des eaux Art. 28443, Dés la mise en place du ,
industrielles (aprés traitement reseau séparatif syndical ||
in situ) dans le réseau d'as-
sainissement syndical Rue du
Vieux Chemin (un seul point
et 0 — e e



' se[UoU g9z 12 (g 'g *|) s8iXas 9oz sepile

. S8UBNOQ sap apoy) + |

b

0O o o no

ki

cEZeklL
gZ6e

€-085Z

L-08LL

4z-0gse

cv-0LBZ

LEEE

b-LLEE

L-0gee

googzlos npor) 000Z'¢lL ez np E¥EL-000Z .U mineg SoUainisy -
SIGESSEID UoU | QN — Uoheseap - d—uonesugjnz  w

nmcSma_hEm._hEmqumE g.ewnoA T m__naE%._mn_ﬂE_lmn 8llella ebevaaig

MM §'E€ | souBssINg
MM 09 29)|Bisul souessing

BY 5z : afej01 aygueny
AWM 0SZ + MM §6 © sinessaiduios 7z
M SOE : @8qiosqe anuessing
MIN G20 : salusyiosge |
MW Z'L 2p aame |
MN 90 - AW 00 ap senme 7 ;
MW SZ°Z : sssipneys |
MW 8'¢ : @auessSIng |

A 00€ - 29)iEisul souessing |

[4 551.'8: ®9uEx sauqy ap ayjuEny

face'el

| 8g)Iel} snssy Je sauqy P Slventy | A sajixal satepew ap uclionpus Yaidde ‘aun

(Z)uN3lvd  (iJgnoy

NdiLINW |
434302 .

iN3IW3S
“S¥1D

SHNLYTONIWON
v13a
S3INTIHany

I IXINNY

STLINLOY
S3d INNT0A

In2ig\nwnase p abieyo 20 =gy

*Nejalw sap anbiLuessly IE=E3=40]
sanbixey no sanbixe; =24 sUgliEiedeld
no 'seoU=sgns ap sBevaoss na oWy

JIB.p Uoissasdwoo ap SUdIIE! 2120

{zeh) uohsnoLwen
SNSsN ap Uoneouge; sp Jglary

(Ia 2€'}) voneinxs: : sawndiwos Jesed
(fn s€0'0 + I3 £'9) Jooidowway; swaye)
‘sbewisuasap anbiwuay lUawsnen jed .
(in st'0) tejasy ap sl eBesg)ied .
senbiyayuis no S8l|sille saigl 2p Juswalies 1
Usiun lustusiien ‘afessy
UBAR |3 UouEinxsl jueae abejjoous sudwon
oh's] MHRL
S3LIAILOY
S30 NOILYNDISIa



ANNEXE 2

1 - Valeurs limites

Les émissions sonores émises par l'ensemble des installations ¥ compris celles des
vehicules et engins, visés a Farticle 2 du présent arrété, ne doivent pas engendrer une
emergence supérieure aux valeurs admissibles precisées dans le tableau suivant dans les
zones ol celle-ci est réglementae -

Emergence ;
Niveau de bruit ambiant admlssihf& pour la Emergence admissible pour la
existant dans les zones a période allant de période allant de 22h00 & 7hoo,
émeargence réglementse Th00 & 22h00, sauf | ainsi que les dimanches et jours
(incluant le brult de dimanches et jours fériés
I'stablissement) fériés
Supérieur 3 35 dB (A) el 8 E{ A) 4 dB ()
inférieur ou &gal 3 45 dB (A)
Supérieur a 45 dB (A) 5 dB (A) 3 dB (A)

De plus, le niveau de bruit en limite de propriété de I'etablissement ne doit pas dépasser,
lorsque les installations sont en fonctionnement, 70 dB (A)B5 dB (A) cite Vieux Chemin)
pour la periode de jour et 60 dB (A), (55 dB (A) (coté Vieux Chemin) pour la période de nuit,
sauf si le bruit résiduel pour la periode considérée est supérieur a cette limite,

2 - Contrdle des émissions sonores

2.1. - Ulnspecteur des Installations Classées peut demander a l'exploitant de faire
realiser a ses frais, des mesures des niveaux d'émission sonore de son établissement par une
PEISonne ou un organisme qualifié choisi aprés accord de Fnspecteur des Installations
Classées. Ces mesures doivent étre faites aux emplacements définis de fagon a apprécier le
respect des valeurs limites d'émergence dans les zones ol elle est réglementée.

"2.2. - La mesure des emissions sonores des installations sera faite selon |a méthode
fixée a lannexe de I'arréteé du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans
l'environnement par les Installations Classées pour la Protection de I'Environnement.
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i |
Chaudiére (gaz nature) 1502
|' NOx exprimée en M, |
Poussiéres
Siaae s s S S
1) Les parametres 3 mesurer sur
effectuer sur ces rejets pourront étre revus par I'lnspection des Installations Classées
2) Dans le cas dune auto-surveillance permanente,
Mesures peuyvent depasser |z valeur limite Hescrite,
cette valeur. Ces 10 %, sont
les valeurs limites fixées SONt rapportées 4 la teneur en Oxygens
3 A mesure annyelle
(eh) Cette valeur limite est applicable sous réserve

Chaufferie (repere x) - |

AIR

1%} - Valeurs limites et surveillance des émissions

SUr gaz sec
Installations I— e e ==
Rejets
(Ref. plan L 00 00601-01 F‘-‘aramétrgs

du 18.01.2000) (1)

Traitement des matidres textiles |
~raitement des matiéres textiles

* Encollage (repére V) : 2 points
de rejets

* Desensimage thermique (repére
Y} (3 étuves) : 4 points de rejets

" Teinture, apprét, enduction
(repere T) : 3 machines (4
points de rejet)

Poussieres

COV hors méthane (exprime en
COT)

GOV visés a l'annexe (i de I'AM
du 02.02 .98 modifia notamment :

= pheénol
" aldéhyde formique

Valeurs limites calculéas

| heure (2)

27.7" de I'AM du 02.02 o8 modifié

des dispositions fixeos

ANNEXE 3

Concentration en
mg/Nm® sur un
echantillon voisin
d'une demi-

30

110 (4)
20 (4)

3543 % 02
15023 % 02
5a3%h o2

— 1

Periodicité des

mesures

(1) (3)

chaque rejet, la nature et la fréquence des contréles 3

10 % de [a serie des résultats des
3ans toutefols depasser le double e
comptes sur une base de 24 heures. Sauf indicatior contraire
mesuree dans les effluents

daux b} et ¢ de Faricle

Tous les 3 ans |



2°) - Contrile des rejets

2.1. = Des mesures sont effectuees par un organisme agréé ou choisi en accord
avec l'lnspection des Instaliations Classées. Ce contréle pPorte sur les parametres définis ci-
dessus, ainsi que sur la détermination dy débit et de la teneur en 02 dans les gaz rejetés.
Ce contrdle est effeciué selon la fréquence définie auy 1°) ci-dessus.

2.2. - Les résultats des controles sont transmis 3 Inspecteur des Installations
Classées dés réception du rapport de contrale.

2.3, - La transmission des résultats des contrdles est accompagnee de commentai-
s

- 5Urles dépassements Constatés et leurs causes
- surles actions comectrices prises oy envisagées

- sUr les conditions de fonctionnement de linstallation (niveau de production, taux de
charge, ...),

Tous les résultats sont exprimés 4 la fois soys forme de cancentration et de sous forme de
flux,
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De plus :

les rejets doivent avoir un pH compris entre 5,5 et 8 5 (9.9 s'il y a neutralisation alcaline), et
leur température doit étre inférieure 4 30° C.

le pH, le débit et |a tempeérature sont mesurés en continy (eaux usées industrielles)

dans le cas d'un pralévement instantané, aucun résultat de mesures ne doit depasser le
double des valeurs limites fixdes,

3°) - Contréle des rejets

3.1, — Des mesures sont effectuges au moins une fois par an par un organisme
agreé. Ce contrdle est réalisé sur les rejets d'eaux usées industrielles de l'etablissement
avant raccordement au réseau communal d'assainissement (1 seu point de mesures),

Les mesures portent sur le débit le PH. la température ainsi que sur les paramétres définis
au 27 ci-dessus.

- 3.2 - Les résultats des contréles sont transmis a [Inspecteur des Installations
Classées dds récaption dy rapport de contréle.

3.3. - La transmission des résultats des contriles visés ci-dessus est accompagnée
de commentaires :

- surles dépassements constatés et leurs causes
sur les actions correctives prises ou envisagées
sur les conditions de fonctionnement des installations.



